
SINCLAIR GENERATION II ALL-PURPOSE WINDAGE TOPS -
ALL-PURPOSE SHOOTING REST LEFT HAND WINDAGE TOP

Our Sinclair Windage Rest Tops have completely lateral movement windage
adjustment and all of the upgraded features found on our non-windage rest tops.
Our Windage Rest Tops feature 46 inches of adjustment to 100 yards (23 inches
at 500 yards) and are tested at the time of manufacture with 17 lbs of forend
weight. Available for right and left-handed shooters and includes a one fourth
inch - twenty screw to mount to our Sinclair rest post or any other rest post with
one fourth inch - twenty mounting threads. The All-Purpose (A/P) Windage Top
model is designed to accept a wide variety of stock forends and will easily adjust
to accommodate the narrowest of hunting stock forends up to the 3-1/2 forends of
some specialty stocks. The A/P Windage Top has quick adjust levers on the side
plates to squeeze our dual-sided (leather/Cordura) sandbag (included - not filled).
The adjustable side plates allow the bag to wrap around the forend, creating a
channel in which the rifle can recoil consistently. The forend stop can be
positioned to accommodate both fore/aft and left/right stock contact. For an
upgrade to even more adjustability, it can be easily replaced with our Competition
Forend Stop (#749-101-026). Available for right and left-handed shooters and
include a 1/4"-20 screw to mount to our Sinclair rest posts or any other rest post
with 1/4"-20 mounting threads. NOTE: Right handed rest adjusts on the left side
and left handed rest adjusts on the right side.

Attributes

Name: ALL-PURPOSE SHOOTING REST LEFT HAND WINDAGE TOP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008027
Mfr. No.: 049900
Style: Rest Top
Delivery weight: 1.066kg
Shipping height: 196mm
Shipping width: 183mm
Shipping length: 244mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SINCLAIR GENERATION II
ALLPURPOSE WINDAGE TOPS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SINCLAIR GENERATION II ALLPURPOSE WINDAGE TOPS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Schießtechnik zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Windage Top nur mit kompatiblen Vorderschäften.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das Windage Top, um Beschädigungen zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in der Nähe des Schießbereichs befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden.
Halten Sie den Bereich um das Windage Top sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage:

Verwenden Sie die mitgelieferte 1/4"20 Schraube, um das Windage Top an Ihrem Sinclair Restposten
oder einem kompatiblen Restposten zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die Schraube fest angezogen ist, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.

Einstellung:

Passen Sie die seitlichen Platten an, um den Sandsack (im Lieferumfang enthalten, nicht gefüllt) zu
quetschen.
Stellen Sie sicher, dass der Sack um den Vorderschaft gewickelt ist, um einen stabilen Rückstoß zu
ermöglichen.
Positionieren Sie das Windage Top so, dass es sowohl Vor/Rück als auch Links/Rechtskontakt mit dem
Schaft berücksichtigt.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor dem Schießen alle Einstellungen und die Stabilität des Windage Tops.
Achten Sie darauf, dass der Schießbereich frei von Personen ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Unterstützung oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den zuständigen Händler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise ist wichtig, um eine sichere und effektive Nutzung des SINCLAIR
GENERATION II ALLPURPOSE WINDAGE TOPS zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögere nicht,
Unterstützung zu suchen. Schieße sicher und viel Spaß!
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Safety Instruction Guide for Sinclair Generation II
AllPurpose Windage Tops

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand the necessary precautions and proper usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and shooting equipment with care.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the Windage Tops in a safe environment, away from people and animals.
Ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the Windage Top.
Do not exceed the recommended forend weight of 17 lbs during use.
Adjust the side plates and forend stop carefully to avoid pinching or injury.
When using the adjustable side plates, ensure they are securely fastened before use.
Be cautious while using the quick adjust levers; ensure your fingers are clear of moving parts.
If you notice any malfunction or irregularity during use, discontinue use immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Sinclair Windage Rest is on a stable surface.
Use the provided 1/4"20 screw to securely mount the Windage Top to the Sinclair rest post or any
compatible rest post.
Tighten the screw adequately to avoid any movement during use.

Adjusting the Windage Top:

To adjust for lateral movement, use the windage adjustment feature to achieve the desired alignment.
Forend stop can be positioned to accommodate both fore/aft and left/right stock contact.
Utilize the quick adjust levers on the side plates to adjust the sandbag position as needed.
Ensure the sandbag wraps securely around the forend to create a stable channel for recoil.

Using the Windage Top:

Place your firearm in the channel created by the sandbag.
Ensure that the firearm is stable and secure before taking any shots.
After use, carefully remove the firearm and store the Windage Top in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable or safe, consider recycling components where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding the Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops, please refer
to the appropriate contact resources available in your region.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your Sinclair
Windage Rest Tops. Thank you for your attention to safety and responsible use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Tops de Descanso de Viento Sinclair. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
estabilidad y precisión en el tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre el uso seguro del
producto, así como instrucciones para su instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
No dejes el producto desatendido mientras esté en uso.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el producto presenta algún defecto, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza los Tops de Descanso de Viento solo con rifles y en condiciones para las que están
diseñados.
Ajuste de viento: Asegúrate de que el ajuste de viento esté correctamente configurado antes de cada uso.
Carga de peso: No excedas el peso máximo recomendado de 17 lbs en la parte delantera del tope.
Ajuste de la bolsa de arena: Asegúrate de que la bolsa de arena esté correctamente colocada y ajustada
para evitar deslizamientos.
Posicionamiento: Coloca el tope del forend de manera que se adapte a tu rifle y asegúrate de que esté bien
fijado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Producto:

Utiliza el tornillo de 1/4"20 incluido para montar el tope en el poste de descanso.
Asegúrate de que el tornillo esté bien ajustado para evitar movimientos indeseados.

Ajuste del Forend:

Coloca el forend del rifle en el Top de Viento.
Usa las palancas de ajuste rápido en las placas laterales para ajustar la bolsa de arena alrededor del
forend.

Verificación de Estabilidad:

Antes de disparar, verifica que el rifle esté bien asegurado y que el tope no se desplace.
Ajusta según sea necesario para asegurar una posición estable.

Uso del Producto:

Coloca el rifle en el tope y asegúrate de que esté en una posición cómoda y estable.
Realiza disparos solo cuando estés seguro de que el área está despejada y es segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso de los Tops de Descanso de Viento
Sinclair, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia de tiro segura y
efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Supports de Vent Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de vent Sinclair Generation II. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
importantes pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre support avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez jamais le produit de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Si vous constatez un défaut ou un problème de sécurité, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le support sur une surface stable et plane.
Assurezvous que le poids du fusil ne dépasse pas la limite de 17 lbs spécifiée pour le support.
Lorsque vous ajustez le support, faitesle lentement et prudemment pour éviter de vous blesser.
Ne laissez jamais un fusil chargé sur le support sans surveillance.
Utilisez le sac de sable inclus pour stabiliser le support et éviter tout mouvement indésirable.
Vérifiez que le sac de sable est correctement positionné et sécurisé avant d'utiliser le support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support:

Fixez le support à un poteau de support Sinclair ou à tout autre poteau de support avec des filetages
de montage de 1/4"20.
Assurezvous que la vis de 1/4"20 est bien serrée pour garantir la stabilité.

Ajustement du Support:

Utilisez les leviers de réglage rapide sur les plaques latérales pour ajuster la compression du sac de
sable.
Ajustez le support pour qu'il s'adapte à votre crosse en fonction de la largeur de votre devanture.

Utilisation du Support:

Placez votre fusil sur le support et assurezvous qu'il est bien en place.
Vérifiez que l'arrêt de devant est correctement positionné pour s'adapter à la crosse de votre fusil.
Utilisez le support uniquement pour les activités prévues et ne le surchargez pas.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits non alimentaires.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site web de Sinclair
International ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande
de service.

Nous vous remercions de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre support de vent
Sinclair avec précaution et profitez de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR
GENERATION II ALLPURPOSE WINDAGE TOP

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINCLAIR GENERATION II ALLPURPOSE WINDAGE TOP. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le sezioni di questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le ultime informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per le quali è stato progettato.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Assicurarsi che tutte le viti e i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalità.
Indossare occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posizionare il Windage Top su una superficie piana e stabile.
Fissare il prodotto utilizzando le viti da un quarto di pollice venti, assicurandosi che siano ben serrate.
Regolare l'altezza e la lunghezza della fermata asta in base alle esigenze specifiche.

Uso:

Assicurarsi che il fucile sia correttamente posizionato nel canale creato dal prodotto.
Utilizzare le leve delle piastre laterali per regolare la tensione e garantire una stabilità ottimale.
Verificare che il fucile possa rinculare liberamente senza ostacoli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali relative ai rifiuti.
Non gettare il prodotto in rifiuti non differenziati.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare le autorità locali per le corrette procedure di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale
del prodotto o visitare il sito web del produttore.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Górnych Podpor
Wiatru Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup górnych podpor wiatru Sinclair. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj górnych podpor wiatru Sinclair zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przed użyciem sprawdź, czy produkt nie ma uszkodzeń ani wad.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
użytkowania.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci oraz osób, które nie są w stanie go bezpiecznie używać.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że górne podpory są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie przeciążaj górnych podpor wiatru, stosując się do maksymalnych zaleceń dotyczących wagi.
Zawsze korzystaj z podkładek lub osłon, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia broni lub produktu.
Używaj górnych podpor wiatru tylko w warunkach, które są zgodne z ich przeznaczeniem, tj. na strzelnicach
lub w kontrolowanych warunkach strzeleckich.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewnić jego bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Górnych Podpor Wiatru:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy montażowe.
Zainstaluj górne podpory na słupie podporowym Sinclair lub innym słupie z gwintami montażowymi
1/4"20.
Użyj śruby 1/4"20 do mocowania górnych podpor wiatru.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są mocno zamocowane przed użyciem.

Użycie Górnych Podpor Wiatru:

Ustaw górne podpory na odpowiedniej wysokości zgodnie z wymaganiami strzelca.
Skorzystaj z regulacyjnych dźwigni na bocznych płytkach, aby dostosować podpory do przedniej osady.
Upewnij się, że worek piaskowy jest prawidłowo zamontowany i nie jest wypełniony, jeśli jest to
wymagane.

Dostosowanie Zatrzymania Przedniej Osady:

Ustaw zatrzymanie przedniej osady, aby dostosować się do kontaktu przód/tył oraz lewo/prawo.
W razie potrzeby wymień zatrzymanie na Zatrzymanie Przedniej Osady Konkursowej (#749101026) dla
lepszej regulacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Sinclair International lub odwiedź stronę internetową firmy, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych
strzałów!



Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi oikean tai vasenkätisille ampujille.
Käytä tuotteen mukana tulevaa kiinnityssarjaa varmistaaksesi turvallisen asennuksen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että tuulisäätömahdollisuus on oikein säädetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä tuote Sinclairin tukipylvääseen tai muuhun yhteensopivaan tukipylvääseen käyttäen mukana olevaa
1/4"20 ruuvia.
Säädä sivulevyjä niin, että ne puristavat kaksipuolista hiekkasäkkiä (mukana, ei täytetty).
Aseta varren pysäytin niin, että se sopii sekä eteen/taakse että vasen/oikea varren kosketukseen.
Käytä nopeita säätövivut sivulevyissä säätääksesi tuotteen asetuksia tarpeen mukaan.
Varmista, että tuote on turvallisesti kiinnitetty ja säädetty ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Generation II
AllPurpose Windage Tops

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops. Dessa produkter är designade för att förbättra
din skytteupplevelse genom att erbjuda justerbarhet och stabilitet. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du skjuter.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Windage Top är korrekt monterad innan du använder den.
Kontrollera att justeringsspakarna är ordentligt åtdragna för att undvika oavsiktlig justering under användning.
Använd endast den rekommenderade skruven (1/4"20) för montering.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn.
Var medveten om omgivningen och se till att du skjuter i ett säkert område.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Fäst Windage Top på din Sinclair restpost eller en annan restpost med 1/4"20 monteringsgängor.
Kontrollera att skruven är ordentligt åtdragen.

Justering:

Använd justeringsspakarna på sidoplattorna för att ställa in produkten enligt dina behov.
Se till att väskan är korrekt placerad för att möjliggöra stabilitet under skytte.

Användning:

Placera ditt vapen på Windage Top och säkerställ att det sitter stadigt.
Justera för att passa din specifika stocktyp och se till att det inte finns något hinder för rekyl.

Underhåll:

Regelbundet inspektera produkten för slitage och skador.
Rengör produkten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade bekymmer, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Slutord



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Sinclair
Generation II AllPurpose Windage Tops. Tack för att du prioriterar säkerheten i din skytteupplevelse.
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Návod k bezpečnému použití: Sinclair Generation II
AllPurpose Windage Tops

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval maximální stabilitu a přesnost pro vaše střelecké potřeby. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části výrobku v dobrém stavu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Na výrobek neaplikujte žádné modifikace, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Při používání výrobku dodržujte veškeré příslušné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně namontován a nastaven.
Používejte výrobek pouze na stabilním a rovném povrchu.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
Nikdy se nedívejte do ústí zbraně, když je výrobek připojen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje pro montáž.
Montáž:

Připevněte Windage Top k vašemu Sinclair rest post pomocí dodaného šroubu 1/4"20.
Ujistěte se, že je šroub pevně utažený, aby se zabránilo pohybu během používání.

Nastavení:
Upravte boční desky tak, aby správně obepínaly forend vaší zbraně.
Použijte rychlé nastavovací páčky pro zajištění pískového vaku.

Použití:
Umístěte zbraň na Windage Top a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě pravidelně kontrolujte stabilitu a polohu zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o výrobku, včetně dotazů týkajících se bezpečnosti, se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby si můžete vyžádat další pokyny nebo podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Generation II AllPurpose Windage Tops. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


